Mést'an, Antonin

Oblibena slovenska témata ¢eskych badateld

In: Slovakistika v Ceské slavistice. Pospisil, Ivo (editor);
Zelenka, Milos (editor). 1. vyd. Brno: Masarykova univerzita,
1999, pp- 5-8

ISBN 80-210-2059-8

Stable URL (handle):
https://hdl.handle.net/11222.digilib/133248
Access Date: 21. 02. 2024

Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk
University provides access to digitized documents strictly for
personal use, unless otherwise specified.

M U N Masarykova univerzita Digital Library of the Faculty of Arts,
Filozoficka fakulta Masaryk University

/‘\ R T S digilib.phil.muni.cz


https://hdl.handle.net/11222.digilib/133248

Oblibena slovenska témata ceskych badatela

ANTONIN MESTAN (Praha — Freiburg i. Br.)

Nikoho zfejmé nepiekvapi, Ze CeSi se nejvic zabyvali — a zabyvaji
— Zivotem a dilem Pavla Josefa Safafika a Jana Kollara. UZ v roce 1827
Josef Dobrovsky uvefejnil ve vyznamném &asopise Jahrbuch der Literatur
recenzi Safafikovy knihy Geschichte der slawischen Sprache und Litera-
tur — a lalo Safafikova kniha se v &eském prostfedi vyddv4, posuzuje
a studuje dodnes. Cesky hegelian Jan Ignic Hanu§, profesor filozofie na
lvovské univerzité, v roce 1845 napsal studii Urgeschichte der Slawen,
co? neni nic jiného ne? rozdifeni recenze Saafafikovych Slovanskych
staroZitnosti. Josef JireGek vydal v Praze v létech 1862-65 Safafikovy
Sebrané spisy, které se staly Cetbou n&kolika Eeskych generaci. A je jisté
zbytetné pripominat, Ze &tenafi praci FrantiSka Palackého se s Pavlem
Josefem Safafikem setkdvali na kaZdém kroku, nebot autorskd dvojice
Palacky — Safafik publikovala z4dvaZné price v dob& Zeského a sloven-
ského narodniho obrozeni.

Cenék Zibrt publikoval milo znamé skutegnosti ze Safafikova Zivota,
zejména o jeho pobytech v Berlin€ a ve Vidni. Vincenc Brandl vydal
prvni védecky fundovany Zivotopis v knize Zivot P. J. Safafika v roce
1887 a Josef Hanu3 pak v roce 1895 pfispél k tomuto tématu knihou P. J.
Safafik v Zivoté i spisech. Josef Hanud stile vyddval Safafikovy spisy
v novych vydanich. Arne Novak v roce 1911 napsal stat Jubileum pade-
sdtiletého umrti P. J. SafaFika a ze spist Karla Paula, v&novanych v létech
1921 a% 1961 P. J. Safafikovi, by se dala sestavit celd kniZnice. Velmi
vydatn& se Safafikem — a oviem i Kollirem a Stirem — zabyval Jaroslav
Vligek. Milo¥ Weingart v roce 1913 vydal studii Safafikovy prdce jazyko-
pytné.

Vyznamn4 afafikovsk4 jubilea vyvolala pfimo zaplavu Eeskych studii
— duleZitych i méné dileZitych. A n€kdy se pouZivalo jinych pfileZitosti,
aby se psalo o Safafikovi a jeho dile. V&nceslava Bechyiiova psala o Safa-
fikovych stycich s Bulhary, vydala jeho korespondenci s Palackym a vé-
novala se Safafikové prozddické koncepci. Miroslav Bidlas psal o Safafi-
kovi a necenzurované rukopisné literatufe v Rusku (1961) a upozornil tak



na zijem slovenského védce o davny rusky samizdat. Hynek Bulin vydal
1961 studii Safafik a polabské Slovanstvo. Viclav Burian psal 1931 o Sa-
fafikovi a Slovincich, v roce 1963 Julius Dolansky o Safafikovi a jihoslo-
vanskych literaturach, Bohuslav Havrének ve slejném roce o mistu Safafi-
ka ve vyvoji jazykov&dné slavistiky a ve slejném jubilejnim roce Karel
Horilek pfiSel se stati o Safafikov& vyznamu pro slovanskou jazykovédu.
Oldfich Kralik tehdy pfispél slati Prekladatelské pokusy P. J.Safafika,
Miroslav Kvapil psal o Safafikovi a jazykovych a pravopisnych problé-
mech u Jihoslovana. Jan Petr v roce 1961 pojednal o Safafikovi a LuZic-
kych Srbech. V roce 1963 napsal Vaclav ZaZek studii o Safafikovi a Pola-
cich. V roce 1961 Zoe Hauplova vydala swdii Slovenstina v dile P. J.
Safarika a v Berliné v roce 1964 vysla jeji prace Die etymologischen Ar-
beiten von P. J. Safafik. Bohuslav Horsk publikoval v roce 1953 studii
SafaFikav Slovansky zemévid. Uz v roce 1894 Jan Michal pojednal o Safa-
fikovych kritickych a estetickych nazorech. Za vilky v americkém exilu
psal o Safafikovi Otakar OdloZilik. Soustavn se Safafikem, Kolldrem
a Stdrem zabyval Albert Pra7ik, psal o ném Frank Wollman.

Cesky zijem o Jana Koll4ra je pongkud jinak orientovany neZ Zesky
zdjem o P. J. Safafika. Je 1o zdjem o politicky, vlastn& o ideologicky vy-
znam Kolldrova dila. T. G. Masaryk vydavd 1894 stat Jana Kolldra Sio-
vanskd vzdjemnost a na Kollarovo dilo se odvolava do konce Zivola jako
na politickou smérnici. Arne Novidk v létech 1924-25 pife stat Politické
myslenky v Kolldrové spise O literdrni vzdjemnosti..., Antonin Grund
uvefejiiuje 1931 Prispévek k politické strdnce Kolldrovy slovanské vzd-
Jjemnosti. Jifi Hordk pi¥e 1936 studii Jan Kolldr a Slovanstvo, Jan Jakubec
vénuje Kollaroveé skladbé Sldvy dcera hned né€kolik studii a zdiraziuje jeji
politicky vyznam. Zdengk Nejedly v moskevském exilu za véilky piSe
1943 150 let so dnja roidenija Jana Kollara, kde se z Kollara stal malem
pfedchiidce Eeskoslovensko-sovétského spojenectvi. Zcela jinak pojal
v americkém exilu Otakar OdloZilik stal Uvaha nad Kolldrovym odkazem.
Frank Wollman uZ v roce 1938 vydal praci Kolldriv mesianismus. Julius
Dolansky v duchu doby v roce 1959 napsal stat Kolldrova Sidvy dcera,
bdsnicky manifest boje za svobodu. A uZ v roce 1905 Josef Kardsek ve
Vidni napsal praci Kolldrs Anteil an politischen Broschuren (v roce 1893
si povsiml politického vyznamu Kollarova pobytu v hlavanim mést& Ra-
kouska ve stati Jan Kolldr ve Vidni 1849-1852).

Nepiekvapuje, 7e postava Ludovita Stira neni v kruzich eskych
badateld pfijimana stejné jako na Slovensku a Ze se jeho osobou a dilem
Cesi zabyvaji daleko méné &aslo neZ Safafikem a Kolldrem. Jifi Horak



v roce 1920 pise studii Stirova kniha ,0 ndrodnich pisnich a povéstech
plemen slovanskych’, kde se vyhyb4a zminkdm o Stirov& tzv. jazykové
odluce. Stirem se zabyvé v létech 1919 aZ 1931 Josef Jirasek: v roce
1920 pi¥e stat Stirovo ,Slovanstvo a svét budoucnosti’, pak rozebira
Stirovy nizory na Rusko a v roce 1931 v Bratislav@ znovu vydiva
v pivodnim n&meckém zn&ni Stirovu knihu Das Slaventhum und die
Welt der Zukunft. V roce 1956 piSe Viclav Zagek studii Ke stykim L. Stiira
s Poldky. Karel Paul 1922 vydava stat Stirovo schisma a Gajova mys-
lenka ndrodniho jihoslovanského probuzeni. Cesky zjem o Stira je
vlastné kusy, badatelé se zajimaji jen o nékteré stranky jeho €innosti.

Dal§i osobnosti slovenského vefejného a kulturniho Zivota zajimaji
Ceské badatele jeSt&€ méné&. Ojedinéla je stat Rudolfa Holinky Sv. Svorad
a Benedikt, svétci Slovenska z roku 1934, Miroslav Krbec piSe o Palkovi-
Covi a LeSkovi jakoZto korespondentech Dobrovského, Josef Pita ma
¢lanek Slovdk Jan Emanuel Dobrucky v LuZici (1934), Karel Paul napsal v
roce 1924 Stépdn Mojzes a Gajav illyrismus. Josef Ladislav Pi¢ vydal
1904 prici Stopa Svatoplukovy Nitry. Jaroslav Vavra piSe v roce 1963
&lanek Dopisy Matéje Bela petrohradskym akademikiim.

Je znaény zdjem o slovensky folkldr, pfedevEim slovensky. Naptiklad
Jifi Horak v roce 1960 vydava tehde;jSi dobou poznamenanou stat Feuddl-
ni preiitky v slovenskych lidovych baladdch. Jiti Polivka uZ v roce 1910
napsal studii Prvni sbératelé a vydavatelé slovenskych pohddek. Vilém
Prazik vydavé nejdfiv n€mecky v Plauven (Plavno) v roce 1935 Slova-
kische Volkskunststickereien a o rok pozdéji Cesky Slovenské lidové vysiv-
ky a v&nuje pozomost lidové architektufe v Ci¢manech.

Zrejmé& ndhodné se Jan Men3ik dostal v roce 1923 k namé&tu Bracské ru-
kopisy Kukucinove. Rusista St&pan Kolafa se v lélech 1954 aZ 1965 zabyval
Dusanem Makovickym proto, Ze studoval Zivot a dilo Lva Tolstého.

Cesi se kriticky stavli k Samuelu Czambelovi. V roce 1907 Jifi Po-
livka v Petrohrad€ vydavé stat Slovenskd rec a jej miesto v rodine slovan-
skych jazykov. Prdca dra Sama Czambela. A Milo§ Weingart v roce 1923
napsal polemickou studii Ideové pozadi dila Czambelova.

V Petrohradé vydal 1877 Josef Ladislav Pi¢ knihu O¢erk politi¢eskoj
i literaturnoj istorii Slovakov za poslednije sto let. O slovensko-ruskych
stycich psal Josef Jirasek Slovenské vedomosti 0 Rusku a vzdjomné styky
(1923) a Ruské vlivy v slovenskej literatiire. Vilém Prazak v roce 1930 pise
Ceskoslovensky publikacni ruch v Bratislavé v dobé obrozenské 1770-1850.

Sloven$tinou se zabyvali a zabyvaji Cetni CeSti lingvisté. Tak Adolf
Kellner v pracich z let 1936 aZ 1947 piSe o slovenskych nafeCich, Viclav



Machek mj. publikuje 1954 studii Ceskd a slovenskd jména rostlin, Jan
Mensik piSe 1925 o slovakismech v poltiné a bohemismech ve slovensting,
FrantiSek Pastrnek se od roku 1894 zabyva Cetnymi slovenskymi dialekty
av roce 1901 vydavé na svou dobu vynikajici monografii Slovenstina. Jifi
Polivka se od roku 1885 do roku 1921 zabyva hlavné slovensko-polskymi
jazykovymi kontakty. Vladimir Smilauer vydal 1932 dosud cennou studii
Vodopis starého Slovenska a o rok pozdgji stejné cennou studii Jazykovy
materidl slovenskych listin do roku 1301. Viclav VaZny uvefejnil 1929 prici
O pocdtcich jazykového zemépisu na Slovensku.

Ceiti archeologové a historici Zasto stili na zafatku v&decké produkce
v t&chto oborech na Slovensku. Jan Eisner se proslavil svymi vyzkumy Dé&-
vina a knihou Slovensko v pravéku (1933). UZ v roce 1901 Lubor Niederle
vydal préaci Z pravéku Slovenska a v roce 1920 Emanuel Simek uvefejnil
studii Dévin. FrantiSek Hybl napsal monografii Nejstarsi déjiny Slovenska
(1925), v roce 1925 Josef Kadlec vydal Staré Slovensko. Jifi Neustupny od
roku 1933 do roku 1958 publikoval stati o slovanskych mohylich na dzemi
Slovenska. Theodor Saturnik vydal 1931 zikladni rukové&t Uvod do istav-
nich déjin slovenskych a Josef Mactrek se v 50. létech naSeho stoleti v€noval
Eesko-slovenskym stykim v 16. a 17. stoled.

Vyznamné byly studie Jana Auerhana Cechoslovdci v Jugoslavii, Ru-
munsku, v Madarsku a v Bulharsku (1921)) a stali v Ceskoslovenské vlas-
tived& 1931-37 Cesi a Slovdci za hranicemi a Pokus demografie zahra-
nicnich Cechit a Slovdki. UZ v roce 1915 vydal Antonin Bohag Studie
demografické z pomezi slovensko-ukrajinského.

Uvedené price, jejichz seznam by bylo moZné rozhojnit zejména
o obdobi od let Sedesidlych naseho stoleti, ukazuji, kleré osobnosli a které
niméty Ceské badatele ze slovenské problematiky zajimaly (a zajimajf).
Bylo by moZné sestavil seznam slovenskych namétd, které Ce§ti badatelé
nebrali a neberou na védomi, adkoli maji vyznam i pro Cechy. Nékdy je
moZné domyslet se pfi¢iny, jindy je podezieni, Ze takovdlo bild mista
vznikaji nahodou.

Pied Ceskou slovakistikou stoji velky kol bild mista zaplnit a mit
zejména na paméli, Ze Pavel Josef Safafik a Jan Kollar nejsou jediné dvé
slovenské osobnosli, které maji Cechy zajimat.



